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0 Verdadeiro Romance do
Keroi Jodo de Qalais

Vinde musas que habitam
nas regides divinais
banhar-me nas santge dguas
das fontes celestiace
que vou ccntar ¢ romsnce
do Horéi Jo&o de Calais.

L4 nous reconditos das Galias
havia um homem abastado
o qual tinha um filho tnico
que por Jodo era chamado
foi um herdi que deixou
seu nome imortalizado.

O: velho pai de Jofio
tinha grandes cabedais
mandou easipar ao filho
as artes especiais.
terminou sendo o maior

- da cidade de Calais.

Um dia Jofo disse an pai
que queria comandar

um grande navio de guerra
para néle procurar

a quadrilha de piratas

que havia no alto mar.
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Pois naquele tempo havia
ama quadrilha inteirada
de ladréea no alte mar
nnde faziam morada
roubando o que entendiam
e nunca temiam a nada.

Eles roubavam princesas
de reinos superiores
eram homens perigosos
cruéis e devoradores
por issc todos tem'am
a eeses salteadores.

O pai de Joo de Calais
do *ilho achou um bom planc
e entregou-lhe um navio
Jofn seguiu sem engano
atraz da pirataria
na linha do Oceano.

Com um més Jofio chegop
10 poato determinudo
unde o8 piratas viviam
fez lego tdgo cerrado
e com 3 horas de luta
deixou tudo liquidado.

Queimou o navio deles
pra ser maior sua gléria
rfdo deixou um 86 bandido
para contsr da histéria
! e depoi! tudos snuberam
| da erua grande vi:oria.
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Essa nonticia espalhou-se
em divereas capitais

seu nome foi arlaudido
nos maiores tribunais

e daf veio-lhe o nome

o Her6i Jofio de Calais

Porém quando Judo voltava
pra sua terra querida
caiu uma tempestade
que éle quase se liquida
e foi sair numa ilha
distante e desconhecida.

A ilha era uma cidade
que Jofo nfo conhecia
porém ficou abiemado
pela belez que via |
as drvores todas plantadas
em forma de simetria.

As pracae tcdas bem feitas
com pslmeiras bem frondosas
se balancando no centro
dos lindos jardins de rosas
as brisas pela turdinha
sopravam mais vaporosas,

Jofo avistou um homem
que estava sentado alf
no meio dajuela praca
perguntou-lhe de percf: 4
—ar igo vd me dizendo
que pris & éste aqui?
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© homem lhe respondew
—mdgo forte, genial
é o Estado Florentino
Palméania é a capital
um dos melhores paises
déste globo universal.

E aqui aonde reina

" o rei Florante Sabino

um homem justo e honesto
déete Estado Floreatino
aqui nfo mora ladréo
velhaco nem assassino.

Nesse momento Jodo
foi nume praga avistando
uma por¢lo de cachorros
grande barulbho formando
Jodo disse: eu vou saber
porque éles estdo brigandc:

Quando Jodo de Calais
do frévo chegou bem junto
viu que os cachorros estavany
formando grande conjunto
desesperauos rasgando
o0 corpo de um defunte.

E Jofo quando foi vendo
o8 cachorros nessa lfesta
diste logo psra » homem
que triste desgraca é esta
como ¢ que um rei tdo bnm:
cons nt. ve. coisa desta.
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O homem disse: eu vou
dar-lbe toda explicagéo
desta miséria que védes
que faz cortar coragéo
depois que ouvir de mim
o senhor dar& razdo.

Aquf quem morre devendo
sem ter geito pra pagar
o rei pasva lego ordem
pra ninguem o enterar
¢ jogado em praga pablica
para os cdes o devorar.

E essa a ordem severa
do grande rei da nacfo
qualquer que morra devendo
6 feita esta punic¢éo
e por isso aqui.ndo mora
nem velbaco nem ladréo.

Jodo ouviu aperriado
tudo que o homem dizia
e logo pagou &s cnntas
que o defunto devia
entio mandou enterrar
o corpo no mesmo dia.

Depois que todas as dividas
do morto Jodcr pagou
taciturno e desgostoso
pra seu navio voltou
pensando na cena triste
que coem Ele se passou.
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Quando chegou onde estave
0 navio ancorado
encontrou vutro paguete
perto de geu atracado
era vm barco de piratas °
que hé pouev tinha chegado.

Néste barco de piratas
vinbam duas damas belas
chorando sem ter consdlo
e Jodo vendo as donzelas
ficou mu.to impaciente
por ver a tristeza delas.

Jofo vendo que as donzela®
estavam num grande pranto
chamecu o8 dois marinheiros
que estavam &ssim num cante
mandou saber perque elag
estavam chorando tamto.

O capitdn dose piratas
mandou dizer a Jofie
que eram duas esoravas
e as veud'a em leildo
we caso lhe interessasse
estavam em exposic8o.

Para comprar as escravas
logo JuRo se dirigiu
ajustou ¢ prego e pagou
0 que o pirata pediu
depois para-o seu naviv
éle me:me a: cor’uziu.
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F quando elas entraram
no navio de Jodo
que tiraram o véo do rosto
Jodo teve certa atracdo
sentiu logo qus amou
a uma de ocoracdo.

Porem Jofio vendo elas

de ldgrimas todas banhadas
disse: mo¢as se consolem
e fiquem bem sossegadas
doravante as senhoritas
ndo serfo escravizadas

Com essa conversa vlas
ficaram com alegria
entdo Jodo de Calais
viajou no mesmo dia
pra sua liada cidade
onde seu pai residia.

E a uma dss escravas
icgo Jofo simpatizou
e ela do mesmo jeito
por ele se apaixsoncu
foi uma corrente elétrica
que os coragées ligou.

Jofio disse para ela
queira dizer sem desdém
como se chama a senhora
de qual nagédn é que vem
e o nome de seu pat
desejo saber tambem.




SR T T .

(#)

Rogo ela respondew
para cumpceir seu dever
—o0 meu rome ¢ onstancs
psrem vou lhe esclarecer
que o nome de meu pai
eu ndo posso lhe dizer.

Disse Jodo: n&o me dizer
porgue et sou muite pobre
mas Congtanca disse: nfo
o senhor 6 muito nobre
mas 0 nome de meu pae
deixe que o tempo descabre.

Jodo lhe disse: estd certe
mne quero ser sabedor
se aceita-me por esposo
por vés tenho grande amor
disse Constan¢a: eu aceito
pois 8'nto da meema dor. -

Na cidade de Albien
perteacente a Inglaterray
Jufo casou com Contanca
sem ninguem fazer-lhe guerra
daf j& seguiu casado
com destino a sua terra.

Izabel loi testemunha
do casamento de Jodo
por ser prima de Constanga
tilha da mesma nagéo
afirmou com muito gosto
aquela santa uaido.

€9

DPa vida dela e Constanca
minguem sabia o enrédo
se elas eram princesas
porem Constan¢a com méde
pediu para 1zabel nunca
descobrir o tal segrédo.

Ela disse a Izabel
—quero quetenha firmeza
@80 digas a meu espdso
que suu de alta nobreza
pois r8o quero que ele saiba
quis eu svu uma princesa.

Pois ele sabendo disto
nfio quer mais viver comige
por nfo ter sangue real
8o deixar-me 6 um perige
porque vamos encontrar
ma vida o majoer castigo.

Assim elas concordaram
que ndo se dercobriria
0 segredo uma da outra
aenhuma por si diria
que elas eram princesas
Jofio de Calais néo eabia.

Com um meg Jofe chegou
onde macavam seus pais
0 povo quande avistou
0 sell navio no cais
todos diziam contentes
—viva Jrfio de Calaia
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Quando Jodo saltou em terra
pelo pai foi abragado
Jofio foi logo dizendo
-—meu pei eu voltei casado
cOm uUma escrava que eu
comprei no mez atrazado.

Nesta voz o pai de Joéo
de raiva guase estopora
e disee logo meu filho
entio pode ir embora
suma-se da minha vieta
néo quero vé-lo uma hora

Mas Joéo disse. meu pai
nada disto me consome
nfo desprezo minha espdsa
tenho que honrar meu nome
vou trabalhar alugado
pra ela nfo sofrer fome.

Por ela eu dacei a vida
sou eu o seu brago forte
j& que a providéncia quiz
que fosse a minha consorte
86 me separarei dela
quando Deus mandar a morte

Dali Joéo retirou-se
tom sua espdsa capaz
foi morar numa choupana.
perto da beira do cais
porem j& fora das terras
de cldade de Calals.

- e

fin

Quando completcu um &ne
que estava Reste -horrér
dhe apareceu um filhe
o fruto do seu amdr
que velo tirar do seu peite
0 sofrimento e a dor.

E depois o pai de Jodo
aaundou lhe oferecer
um navio ‘e muitas joias
para Jofo ir vender
$8le aceitou o negdcio
para cumprir um dever.

Disse o velho: éle] aceitando
tem que deixar a mulher
am dia €le b4 de achar
nela um motivo qualquer
@ tem de abandoné-la
468 o caso no que der.

Quando Jofio aceitou
a proposta referida
participou a histéria
a sua esplss querida
que daH hé poucos diae
seria sua partida.

Coastanga beijom chorosa
o8 {abios de seu marido
-e depois lhe disss: eu quere
que me facas um pedido
peco até pelo smoér
de nosso filho gueride.
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Pade dizer o que queres®
Jdodo a ela respondeu
que eu garanto fazer
qualquer um pedido teu
entdo no mesmo mor.ento
Constanga lhe esclareceu.

E pra botar 3 retratos
bem pirtados a pincel
24 camara do teu navie
provando um amdr fiel
o do meu f{lho e 0 meu
e da minha prima Izabel.

E levar no teu navio
como prova de amizade
vais ao pdrto da Sicilia
uma riquissma cidade
porque 14 encontrarés
a tua felicidade.

Jofiv chamou logo um pintor
dos melhoros de Calais
mandou pintar os retratos
com tintas especiais
e assim fez o pedido
da sua eesplOsa capaz

No outro dia Jofo
da mulher se despediu
e mandou largar as vélae
do swvu navio e partiu
atras da felicidade
pelo mar se dirigiu.

(18

E com um mezde viagem
ma Sicilia éle chegou
@ no pOrto de Palermao
0 seu navio atracou
pra avistar o navio
-0 povo se aglomeron

Até o rei da Sicflia
seguiu com satisfacfio
para o pdrto examinar
o navio de Jofio
Jodo rendeu-lhe homenagem
beijando do rei a mdo.

O rei entrou no navio
de parelha com Jodo
percorreu todos os quartos
que tinha na embarcag¢édo
num quarto viu uma coisa
gque chamou sua aten¢do.

Poisa caisa era os retratog
-de sua filha Constanca
com Izabel sua prima
e no meio da crianc¢a
o rei pensou de tomar
ama terrivel vinganga.

Salulego do navie
bastante contrariade
chegando na &ua corte
amandou depressa um soldadoe
Duscar Jofo de Calais prése
pra corte do seu reinado.
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Jofo seguiu para o reinade
mas com {6 na Providéncia
chegando soudou o rei
com ordem e obedi8ncia
provando que era um homem
de completa competéncia.

E o rei resolveu traté-lo
com raro zélo e carinho
mandou Jofo entrar no quarto
e disse: meu amiguinho
pretendo falar consigo
porém num canto dsinho

No quarto o rei disse, Jofe
me responda sém desvio:
uma verdade que quero
ver se em ti eu confio
6 sobre aqueles retratos
que vi 14 no teu navio.

Disse Jo&o:um daqueles
6 de minha esp0Osa bela
que vai completar 2 anos
que eu casei-me com ela
o da crianca € meu ftilhe
o outro 6 da prima dela.

O rei disse: como for
que o amigo encontrou
eom essas duas donzelas
e com uma se cascu
conte tudo direitinho
come o caso se P¥sgou.
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Toda lhistéria passada
Jofio de Calais ccntou
‘gsobre a divida do defunto
que em Palménia pagou
ocomo comprou as donzelas
@ com Constang¢a casou.

O rei disse: a verdade
¢ a lampada que mais brilha
i portanto Jofo tua historia
Y em tudo me maravilha
pois & moga que casaste
p 4 minha querida filha.

Com esta voz Jodo sentiu
no coracfo grande frieza
ajoelhou-re e lhe disse
perdfo’ perdfo vossa alteza
| pois casei com vossa filha
| sem saber que era princesa.

Disse o rei: por.isso nfe
pois nada deves temer
0 que lizeste com ela
tenho que te agradecer
pois tizeste muito mais
do que devias fazer.

Portanto Jofo te levanta
que nfo hd nada de mais
vou enviar um navio
com todas as ordens reaie
€ msndar buscar Constanca
na oidade de Calais.
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O rei tinha um sobrinho
dum corac¢do desleal
chamava-se Florismundo
recebeu ordem real
para seguir no navio
com honruas de general.

Florismundo hd muito tempe
que adorava a Constanga
porem quando viu Jofio
perdeu a santa esperan¢a
mas foi estudar um meio
de tomar uma vinganca.

Assim partiu o navio
com Jodo e outros mais
o principe era um general
que tinha as ordens reais
com poucos dias chegaram
na cidade de Calais.

Quandon chegaram em Calais
houve um festim de nobreza
porsm o pai de Jofio
teve tamanha surpreza
quando soube que Constan¢a
da Sicflia era a princesa.

B foi aos pés da nora
cherando pediu perdfo
por lhe ter menoaprezado
com horrivel ingratiddo
disse Constanga: eu perdou-te
de todo meu coragfo.

"f
4
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Florismundo quando viu
de Constan¢a o rosto santo
beijou a mfn da princesn
com um prazer tante, tanto
que o seu coracdo estava
capaz de eair do canto.

E Jofo também foi beijar
a méo de sua querida
mas Constan¢a o abragou
e o beijou em seguida
isto para Florismundo
foi um ocabar de vida.

Depois disto Florismundo
disse: eu preociso falar
com a princesa Constanca
porém em particular
¢ um segredo que eu
ndo posso a tndos contar.

Disse Constanca: eu protesto
o segredo do senbor
declare perante tudos
seja que segredo for
ou cunte a0 meu marido
que é o meu superior.

O principe ouvindo esta réplica
perdeu téda a esperanga
de casar com a princesa
mas forjou uma vinganga
dizendo: eu mato Jofo

uo fim caso com Constanga.
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Entéo 3 dias de festa
todos com gdsto assistiram
da classe baixa a maie alta
gossram e se divertiram
depois Jofio e as prinsesas
para a Sicilia partiram.

Seguiu Jofo de Calais
com sua espOsa fiél
confiando nos prodigios
do Santo Deus de Israel
na viagem o principe fez-lhe
uma tragedia cruel.

Pois o principe Florismundo
por ter um mau corac¢fo
preparou as escondidas
uma horrivel trai¢céo
porgue amava a Constanca
e tinha 6dio de Jodo.

Com 3 dias de viagem
cailu grande serrac¢éo
descia dgua e corisco
com relampago e trovéo
que quase botava a pique
& real embarocacéo.

Estando o barco em perigo
Joéio tratou de manobrar
o favio‘ mas Florismundo
quando viu Jodo passar
foi por detraz e jogou
Joéin de Cslais no mar.

sl

Quando o principe jogou Jodo
nas dguas do aceano

disse muito satisteito

--deu muito certo o meu plano
sem se lembrar dos castigos
do grande Deus suberano.

Com meia hora depois
tinha a cerracfo passado
dizia o priocipe consige
Jofo morreu atogado
porém Deus corta a carreira
do mal intencionado.

E Constanca qusndo souhe
que seu espdso Jodo
tinha ticado no mar
sentiu nessa ocasifo
guebrar-se todas as veias
que tinha seu coracdo.

Com a dOr ela raegava
com as mfos o préprio rosto
qusse em loucura exclamava
—oh! vidu triste sem gosto
sou a caixa da amargura
do tormento 0o do dosgdsto.

Ela dizia chorando
—a vida nfio me convem
perdi meu esplso smado
meu cofre do sumo bem
do jeito que €éle acabou-se
eu vou me acabar tembem.
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Como louca ela exclamava
—tudo pra mim se acabou
© meu espdso afogou-se
morre po mar tambem vou
mas Izsbel sva prima
com seu filhinho chegou.

O menino abriu os bragos
pra sua mainde querida
como quem dizia assim
nfo fiques tdo abatida
conserva por mais uns tempos
08 dias de tua vida.

Ela abragou e beijou
o seu filhinho querido
€ chegaram na Sioflia
num pranto desensofrido
e deram a aoticia ao rei
que Jodo tinha morrido.

Quando o rei teve a noticia
que Jodo de Calais morreu
participou aos suditos
tode povo entristeceu
muita gente vestiu lute
pelo caso que se deu.

Constanga e ¢ seu tilhinho
vestiram luto fechado
@ Florismundo com isto
vivia regosijado
esperando ainda-ser
o herdeiro do reinado.

(2]

Neese tempo em Siracusa '
houve uma revolugéo
contra a Sicilia e o rei
mandou Florismundo ento’
colm um numereso exército
pra defender a'.nagéo.

O prineipe enfrentou a luta
assim nos diz a histéria
tomou vilas e cidades
por fim obteve a gléria
voltou da guerra trazendo
os triunfos da vitéria.

Quando chegou na Sicilia
que disse tudo a0 rei
o rei disee: pois agora
o teu protetor serei
o que quizeres de mim
eu com gOsto te darei.

Disse Florismundo eu: quero
¢ Constunga em casamento
80 ¢ isto o que desejo
agora néste momento
que vossa alteza me faca
sem haver impedimento.

O rei falou com Constanca
ela disse: com aquele
prefiro antes a morte
do que cassr-me com é€le
meu pai ndo fale em tal coisa
pois eu tenho 6dio déle
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Disse o rei: mas eu te peg¢o
como filha de bengéo
que faca com Florismundo
es8sa sincera unifin
por ser éle o inico herdeiro
da carda da nac8o.

Diese Constancga: eu aceito
esta infeliz amizade.
pra fazer os vossos gostos
mas contra a minha vontade
casar a for¢ca nfio dar-se
maior infelicidade.

Constanca entfo deu o sim
mas de coraclo ferido
86 pensando nos carinhos
de seu espdso querido
pois todo mundo pensava
que Jofo tinha morrido.

Meu leitor agora eu deixo
o noivo em contentsmento
vamos ver Jofio de Calais
nss garras do sofrimento
veja como éle veio
assistir o casamento.

Pois quando o principe empurrou
Jofio de Calais no mar
€éle encontrou uma tébua
nela poude se salvar
com muita dificuldade
numa ilha foi parar.

(23)

Essa ilha era deserta
e por ninguem conhecida
e alem disso nfo tinha
nem entrada nem saida
mas por milagre de Deus
nela Jofeo achou guarida.

Dois ancs Jofio viveu
nessa ilha inabitada
nesse recanto do mundo
(ue moltdria morada
pois em redor dessa ilha
86 tinha Agua e mais nada.

Se alimentava de frutas
que Das rvores encentrava
nas heras de meio dia
do filhinho selembrava
uma ladgrima de amargura
pelo geu rosto ralava.

Se lembrava dos carinhos
de sua espOsa t6o bela
aizia: talvez um dia
eu tenha noticia dela
sem saber que Florismundo
ia se casar com ela.

A lembranga de Coustanc¢a
nfio deixava um 36 momento
e Constanga no reinado
no auge do sofrimen‘o
pois e aproximava o dia
do seu triste casamento,
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Num dia que Jofo estava
inda mais desconsolado
quando viu surgir vm vulto
era um homem transformado
Jodo de Cslais vendo ele ,
ficou bastaunte animado.

O homem perguntou: Jodo
porque estas tdo pensativo?
Jodo de Calais respondeu
—dou graca inda estar vivo
escuta que vou contar-te
desta trasteza o motivo.

Ali Jodo conteu a0 homem
u sua histéria passada
o homem disse Jdodo
eu assistl a cilada
que o principe fez contigo
naquala hora minguada.

Disse o homem eu vim dizer-te
porque tenho forga gré

que a tua espOsa estd

que 86 ocarn«iro sem 14
porque Florismundo vai
casar com ela amanh4.

Jofio com essa conversa’
sentiu no peito uma dor
e disse: oh! meu Jesus
fol o principe traidor
que empurrou-me no mAar
para tomar meu amor.

123)

O homem disse Jo&o
se me deres & metade
do teu filho eu garsnto
levar-te até a cidade
alim de tu assistires
a grande festividade.

Jodo de Calais disse eu dow
até minha propria vida
pra deixar-me na Sicflia
onde estd minba querida
peis quero saber se ela
estd de mim esguecida.

Ali Jofio foi sentindo
nos olhos grande fraqueza
o hemem o levou dormindo
para ver sua princesa

Jofio acordou em Sicilia
foi importante a rurpreza.

Jodo acordou em Sicilia
parecendo o Satanaz
sujo, rasgado e imundo
cabelo grande demais
ndo havia quem dissesse
que era Jofo de Calais.

O homem deixou Jodo
numa praga que havia
bem de frente ao palécio
nela um antpcio dizia
que o principe Florismundo
udsava no ouiro dia.

-
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Jofio disse a cozinheira
que estava necessitado
e queria trabalhar
para ganhar o bocado
mandaram ele botar dgua
para a festa do noivado.

Acharam que aquele homem
era distinto e tiel
mandaram ele botar égua
no quarto de Izabel
com isto inais aumentando
de Jodo a dor cruel.

Izabel que era muito
experiente de mais
quando Jodo entrou no quarte
reparou bém seues sinais
conheceu perfeitamente
que era Jofo de Calais.

Izabel ligeiramente
do quarto se retirou
foi onde estava Constuanga
e ccm ela se abragou
dizendo: prima querida
Jofo de-Caleis chegou.

Constanca com a rurpreza
quase sofre um acidente
pisto J4cf8o vinha chegando
maltrapitho e descontente
rasgado «ue parecia
0 mais pobre penitente.

(27)

Constang¢a reconheceu
o seu prezado marido
abracou-o e disse assim
—oh! meu espjso queride
vieste tirar a dér
déste meu peito ferido.

Constanga disse: Jcéo
meu tormente era profunde
eu J& me considerava
a mais infeliz do mundo
porgue ia me ocaear
com o principe Florismunde.

S6 faltavam duas horas
para aurcentar meu tormentc
mas vou j4 mandar chamar
o0 meu pai néste momento
visto vocé ter chegadu
n&o se faz o casamento.

Constanca chamou o pai
logo o rei chegou veixade
para o quarto da princesa
e quando 14 foi chegado
Cunstenca se apresentou
com Jo&o de Calais de lado.

Disse Constanga: meu pat
éste é Jofo de Cslais
que era tido por morto
no Oceano voraz
agora fique ciente
que néo me casarei mais.
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Entdo o rei disse: Jodo
vocé nfio {inba mocrido!
Jofo respondeu: nfo seahor
eu apenas fui traido
o rei disse: entio me conte
como foi o sucedido.

Jofio de Calais que estava
com sux lembranga alerta
esclareceu ao rei
uma histéria curta e certa
desde que caiu no mar
e ficou na ilha deseria..

O rei ouviu ancicso
tudo o que Jofo dizia
teve logo tanta raiva
que nem falar nfio podia
jorou matar Florismundo
antes de findar-se o dia.

Mandou chamar Florismundo
éle chegou apressado

ali orei declarou-lhe
—tanho d6 do seu estado
com a nrinceza Constanca
vocé ndo serd cussado.

O rei contou ao pova
a terrivel traigcfo
que o priacipe Florismundo
fez com seu genro Jolv
dizia o povo: matai-o
pra €le ndo h& perdfov.

(29,

Florismundo que peansava
ter Constangca poe consorte
quando ouviu o rei dizer-lhe
nfio hd mais quem the conforte
voe#® vai casar agora
mas com a foice da morte.

O rei botou Florismundo
dentro dum grande galpfo
que estava cheio de fogos
pélvera, enxofre e aleatréo
depois mandou toear 16go °
foi horrenda a explosfo.

Acubou-se Florismundo
naquele galpdo truncado
pagou a sua traicéo
de espirito desgracado
6 o produto 'que tem
o mal intenciorado.

Em menos de dez minutce
€le tornou-se em carvdo
e a prtnceza Coastanga
descaneou 0 coragao
vendo morrer Florismundo
e espfrito da trai¢dn.

Nesea hora no palédcio
entrou uma criatura
era um homem musculoso
e agadavel figura
iz a histéria que tioha
quatro metros de altura.




(30)

Quando o homem entrou no reino
o0 palédcio estremeceu
éle prrguntou a Jodo
—vocé sabe quem sou eu
Jofio de Calais sabia
porém pada respondeu.

Disse o homem eu sou aguele
que dei-te a felicidade
tirei-te daquela ilha
de titive piedsde
e ti prometeste dar-me
do teutilbinho a metade.

E agora vim saber
se €8 homem verdadeiro
uma banda do teu tilho
é 0 que quero primeiro
que 86 assim acredito
que é8 bom e justiceiro.

O rei com esta conversa
de médo foi desmaiando
Constanca pra outro lado
num pranto se afogandc
Jcdo pezou o tilho e foi
logo 80 homem eatregando.

O homem pega o menino
e diz: eu agora creio
que és homem de palavra
por isso nfio me aperreio
pega alf na ou'ra perna
gue vou abri-lo.ro meio.

31)

Jofio agarrou a perna
do filho com amargcra
nisto o homem foi batande
uma méo pela cintura
dela tirou um facéo
com palmo e meio de largura.

E ia abrir o menino
porém nesta ocusido
suspendeu o brago e disse
—toma teu filho Jodo
pois jA vi que és um homem
de pualavra e de acho.

E de toda a minha vida
quero+o passado crntar
eu sou aguele defusto
que tu mundaste enterrar
e todas as minhas dividas
também mandaste pagar.

Porem eu te protegi
por ordem do Criador
vim pagar os teus Iavores
pois a ti sou devedor
6 melhor dever dinheiro
do que dever um favor.

Fui eu quem te dei a tdbua
para 3 tua ealvagfio
na hora que Fiori:mundo
f:z-te aquela trai¢cdo
rimbém tirei-te da ilha
cumpri a minha misedo.



(52)

Agora vou retirar-me
da cOrte deste reinado
e vou para o céu impirio
14 meu canto setd guardado
porque meu espirito agora
j4 estd purificado.

E dizendo estas palavras
sumiu-se na amplidéo
e com isso o rei ficou
com tanta satisfacéo
que entregon o reinado
a Constaca e a Jodo.

Florismundo desgracou-se
mas Jodo ticou em paz
com sus espdsa querida
amando-a de mais a mais
aqui termina o romance
do Hero0i Jodo de Calais.

wém feliz Jodo ficou

O rei mui regosijado
~egendo aquela nacfo
csralmente apreciado

X a prima de Constanca
wempre viveu & seu lado.

FIM
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L " pditora Luzeire do Nerte

i Travegsa de Sdo José n"-_ 87-Recif6 Pe.

g Diretor: Joao José da Silva

i A maior organizacdo poébtica popular do Pafs,
também a unica no Estado.
o Os produtos desta conceituada firma

i enccntram se nos seguintes revendedores:
i manoel Caboclo e Silva - R. Todoz o8
i Santos 283 Judzeiro do Norte Cears.

Antdaio Alves da Silva-R. G-
i dgaldo d= Freitas 707-Tereziaa Pigui.

Hanediio Antbnio Matos-Café Sio Miguelj{Mercadb
Pablicu-Fortaleza Ceara.

i Severino Semeao de Melo-Rua Alto da Vitoria
i 47-Jodo Paulo-S40 Luiz Maranhae.

Maria Amélia da Silva-R.Cororel Es-
{1 tévam 1325 -Alecrim Nztal - R. G. Norte.

% Artur Perreira Sales - R. PaissandtG 253
i Ponta Groses-Maceio Alagdeaa.

& Rodolfo Coelho Cavalcanti-R. Alvarenga
i Peixoto 158-Liberdade Salvador Bahia.

Muaria Arruda de Athayde-R. Sdo Miguel
172 Caruaru Pe.

Emiliano Joséd de Souza Campos-Mer-
cado de Sdo Joad Recife Pe.
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